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Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 741923 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNOC
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA o,

Delivery no. / Date: 7219273/ 23.05.2020
Purch. ord. no.: 5500043774
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022949 / 23.10.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

7 o

Weights (gross/net)

Gross weight  1.634,080 KG Net weight 1.247,680 KG Volumes 2,880 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

Q00010 0550730432 2.240 PC 1.247,680 KG
Hub System 4th/Rev Gear cpl
Customer article number: 0550730432Position2

900001  TBA-520921 8 PC 120 KG
MULTI-PATH PALLET WOOQD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 160 PC 206 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 160 PC 42 KG

Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG

200004  TBA-550528

s pc (190061 SLY 18 KG

VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG

terms of dispaich: 03 Truck Forwarder 59{ O%Z g'Q‘O

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

WWw.magna.com

KUEHME+NACEL srL
ACCETTAZIONE MERCE

Quantits dichiarata: W

Quantita effettiva;

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi:

Conformita alle schede ¢'imballg; %
Data cogftrollo: 2?,79 5 Tzﬁ

Firma

Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Amisgericht Stuftgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604

Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Dla mit fett gedruckten Linten elngeranmten Rubrj-
¥on missen vom Frachtidhrar ausgefilllt werden,

vvi@verkehrsverlag-fischer.de

all

. Fischer - Carnellugstr, 49 - 40215 Disseldor! - Telafon 02 11/99193-0 - Talefax 0211/6 801544 « E-M

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J

nach giiltigem ADR
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Les parties encadrées de lignes grasses
dolvent &tra remplis pas le transporteur.

us [a respon-

plir 50
sabilité de expéditeur.

antwortung das Absenders.

Auszufillan unter dar Var-
Arem

walB = Exemplar filr Auftraggaber
s tosa-4 Exemplar filr Absender

blau = Exemplar filr EmpRanger

grln = Exemnplar fiir Frachifithrer

bilang = Exemplalre pour commettant
roso = Exemplalre da lexpéditeur
bleu = Examplaire du destinatalre
vert = Exemplalm du tansporteur

wit =~ Exomplaarvoor lasigever
rose = Exemplzar voor afzender
blau

= Examplaar voor geadresseorde
groen =~ Exatnplaar voor vervoerder

blanco = Essemplare per cormmittenta white = Copy for ardetar hvid ~ Exemplar for ordregiver

rosa = Essemplare per millgnte pink = Copy for sender rosa = Exendplar g alsen
blu = Essemplare perdastinatado blua =Copylorconsignee  blaa = ExsmplarTor modiager

verde =Essemplare pertransportalore  green = Copy for camler grin = Exemplar {or befordrer
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befirdenung unteriegl trotz elner
geganteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obgralnkemmens Ober den
Befdrderungsverirag Im Inlemationalen
StraBengltervarkehr (CMR),

Ce transport st soumis, nonobstant
toute clause conlralre, 4 la Con-
vention relative au contrat de trans-
port intemational de marchandises
par route (CMRA).
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Frachiibhrer (Name, Anschrift, Land}
Transporteur (nem, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
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